
Why Don’t We Pray for Rain When We Actually Need the Rain? Part 1 

 

The Freehof Institute of Progressive Halakhah 

 

Twelve Minute Shiur #34 

 
For a more comprehensive written discussion see 

https://www.freehofinstitute.org/uploads/1/2/0/6/120631295/praying_for_rain1.pdf.  
 

Mishnah Ta`anit 1:2 1 
 2 

 3 אין שואלין את הגשמים אלא סמוך לגשמים 

 4 
We pray for rain only close to the rainy season. 5 
 6 
 7 

Mishnah Ta`anit 1:3 8 
 9 

 10בשלשה במרחשון שואלין את הגשמים רבן גמליאל אומר בשבעה בו חמשה עשר יום אחר החג כדי  
. שיגיע אחרון שבישראל לנהר פרת   11 

 12 
One begins praying for rain on the third of Heshvan. 13 
Rabban Gamliel says: on the seventh of Heshvan, fifteen days after the end of the 14 
festival, so that the last of the returning pilgrims can reach the Euphrates.  15 
 16 
 17 

B. Ta`anit 10a 18 
 19 

 20בתקופה. אמר רב הונא  אמר רבי אלעזר: הלכה כרבן גמליאל. תניא, חנניה אומר: ובגולה עד ששים 
. בר חייא אמר שמואל: הלכה כחנניה   21 

 22 
R. Elazar said: the halakhah is according to Rabban Gamliel. 23 
A baraita: Ḥananiah says: in the Diaspora (golah) one begins to pray for rain sixty days 24 
following the autumnal equinox (t’kufat Tishri). 25 
Rav Huna bar Ḥiyya said in the name of Shmuel: the halakhah is according to Ḥananiah. 26 
 27 
Rashi 28 
 29 

. לפי שהוא מקום נמוך, ואין צריכים מטר כל כך ... -  ובגולה ששים   30 

 31 

Because (Babylonia) is a lowland, and they don’t need rain as badly. 32 
 33 

B. Ta`anit 14b 34 
 35 

 36 שלחו ליה בני נינוה לרבי: כגון אנן, דאפילו בתקופת תמוז בעינן מטרא, היכי נעביד?  
 37 כיחידים דמינן או כרבים דמינן?  
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ובשומע תפלה, או כרבים דמינן ובברכת השנים?   -כיחידים דמינן   38 
 39 שלח להו: כיחידים דמיתו, ובשומע תפלה.  

 40  -וישראל שרוין על אדמתן, אבל בזמן הזה   בזמן שהשנים כתיקנן -מיתיבי, אמר רבי יהודה: אימתי 
 41 הכל לפי השנים, הכל לפי המקומות, הכל לפי הזמן! 

 42 אמר ליה: מתניתא רמית עליה דרבי? רבי תנא הוא ופליג.  
 43 מאי הוי עלה? רב נחמן אמר: בברכת השנים, רב ששת אמר: בשומע תפלה.  

. והלכתא: בשומע תפלה  44 
 45 

The community of Nineveh sent a sh’elah to Rabbi (Yehudah Hanasi): how should 46 
people like us, who need rain even during the summer, observe the halakhah of the 47 
prayer for rain? That is to say: are we to be compared to y’ḥidim, individuals, who would 48 
insert this request into the blessing shome`a t’filah, “Who hears prayer?” Or are we to be 49 
compared to rabim, a community/public, who would insert it into birkat hashanim, “Who 50 
blesses the years?” 51 
He responded to them: you are analogous to individuals, so you would make this request 52 
in “Who hears prayer.” 53 
A refutation is raised (against Rabbi) from a baraita:  54 

R. Yehudah said, “When do these rules (the order of fasts) apply? When the seasons 55 
fall in their proper order (sowing in Ḥeshvah, harvesting in Nisan) and the people of 56 
Israel live upon their land. But nowadays – the order is set according to the years, the 57 
location, and the season!” 58 

The response: are you contradicting Rabbi on the basis of a baraita? Rabbi is a Tanna 59 
and is entitled to disagree with a baraita. 60 
So what’s the answer? Rav Naḥman said: (it belongs in) “Who blesses the years”; Rav 61 
Sheshset said:  (it belongs in) “Who hears prayer.” 62 
And the halakhah is: (it belongs in) “Who hears prayer.” 63 

 64 
 65 
Shulḥan Arukh Oraḥ Ḥayyim 117:1-2 66 

  67 
 68 ברכת השנים, צריך לומר בה בימות הגשמים: ותן טל ומטר,  

 69ומתחילין לשאול מטר בחוצה לארץ בתפלת ערבית של יום ס' אחר תקופת תשרי, ויום התקופה הוא  
 70במרחשון, ושואלין עד תפלת המנחה של ערב יום  ז' בכלל הס' ובארץ ישראל מתחילין לשאול מליל 

. ין מלשאול טוב הראשון של פסח, ומשם ואילך פוסק   71 
 72יחידים הצריכים למטר בימות החמה, אין שואלין אותו בברכת השנים, אלא בשומע תפלה, ואפי' עיר  

... גדולה כנינוה או ארץ אחת כולה כמו ספרד בכללה, או אשכנז בכללה, כיחידים דמו בשומע תפלה   73 
 74 

The prayer for rain – “bestow dew and rain upon the face of the earth” – must be said 75 
during the rainy season in the b’rakhah “Who blesses the years.”  76 
In the Diaspora, this recitation begins during the aravit prayer of the 60th day following 77 
the autumnal equinox, with the day of the equinox included in this count. In Eretz 78 
Yisrael, the recitation begins on the night of 7 Ḥeshvan. It continues until minḥah on 79 
Erev Pesaḥ. From then on, one ceases to recite this prayer. 80 
Individuals who need rain during the summer months do not insert this prayer into “Who 81 
blesses the years” but into “Who hears prayer.” Even a great city like Nineveh, or an 82 
entire country such as Spain or Ashkenaz (Germany) are compared to individuals and 83 
thus insert the prayer into “Who hears prayer.” 84 



 

 

Rambam, Commentary to M. Ta`anit 1:3 85 
 86 

 87אבל בשאר הארצות הרי תהיה השאלה בזמן הראוי לגשמים באותו המקום, והרי אותו הזמן כאלו  
 88הוא שבעה במרחשון, ואם נתאחרו הגשמים אחרי אותו הזמן לפי יחס זמנים אלו האמורים כאן, הרי  

 89כמו שנזכר כאן, לפי שיש ארצות שאין זמן הגשמים מתחיל אלא מניסן, ויש ארצות  אלו מתענים 
 90אותו  שבמרחשון יהיה בהם קיץ, ואין הגשמים בו לברכה אלא מאבד ומשמיד, ואיך ישאלו אנשי 

. המקום גשמים במרחשון, האם אין זה שקר. זה דבר נכון וברור   91 
 92 

In other lands (outside of Eretz Yisrael), the prayer for rain should be recited at the 93 
proper season for rain in that locale. (The beginning of) that season is considered 94 
equivalent to 7 Ḥeshvan. And should the rains be delayed after the beginning of that 95 
season, the residents of that place should fast in accordance with the schedule of fasts 96 
noted in the Mishnah for Eretz Yisrael. This is so, because there are lands where the rainy 97 
season begins in Nisan, and there are lands where Ḥeshvan falls during the summer, so 98 
that rain at that time is not a blessing but rather destructive. Why then should the local 99 
residents pray for rain in Ḥeshvan; would that not be tantamount to a lie? This is clearly 100 
the proper conclusion. 101 

 102 
 103 

Rambam, Mishneh Torah, Hilkhot T’filah 2:16-17 104 
 105 
 106משבעה ימים במרחשון שואלין את הגשמים בברכת שנים כל זמן שמזכיר הגשם, במה דברים אמורים  

 107הדומין להן שואלין את  בארץ ישראל אבל בשנער ובסוריא ובמצרים ובמקומות הסמוכות לאלו ו
. הגשמים ביום ששים אחר תקופת תשרי  108 

 109 
The prayer for rain is inserted into birkat hashanim (“Who blesses the years”) beginning 110 
on 7 Ḥeshvan for the duration of the time that one mentions the power of rain (in birkat 111 
g’vurot, “mashiv haruaḥ umorid hagashem,” i.e., until Pesaḥ). This is the rule that 112 
applies to Eretz Yisrael. But in Babylonia, Syria, Egypt, and in countries near to them 113 
and that resemble them, the prayer for rain is recited beginning on the 60th day following 114 
the autumnal equinox. 115 

 116 
 117מקומות שהן צריכין לגשמים בימות החמה כגון איי הים הרחוקים שואלין את הגשמים בעת שהן  

. בשומע תפלה צריכין להן  118 
 119 

Regions such as the distant islands that need rain during the summer months pray for rain 120 
when they need it in the blessing “Who hears prayer.” 121 
 

 

 


